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ABSTRACT

YUDO BUDI SATRIYO. (2008). THE STUDY OF IMPLICATURE USED IN
JOKES
Madiun: English Department, The Faculty of Letters, Widya Mandala University.

This research discusses implicature. This research aims to solve the
problems that are what are the kinds of implicature used in jokes and what is the
purpose of implicature used in jokes.

To achieve the objectives, the writer applies library research for collecting
the data. The data of this research are words, phrases and sentences which are
found in the jokes published in Internet. Further, this research uses descriptive
method in order to solve the topical problems by collecting, classifying, and
analyzing the data.

The study of implicature used in jokes is divided into two. The first one is
the type of implicature used in jokes, and the second is the purpose of implicature
used in jokes. Implicature is the messages which is implies in the utterance.
Implicature are devided into conversational implicature and conventional
implicature. Conversational implicature is a message which is implied in
conversation. Conventional implicature is non-truth-conditional inference that is
not derived from super ordinate pragmatic principles like the maxims, but is
simply attached to particular lexical items or expressions by convention.

The result of the study among them is the types of implicature and the
purpose of implicature. The types of implicature are conversational implicature
and conventional implicature. In jokes published in Internet, the conventional
implicature is more used than the conversational implicature. The purposes of
implicature are representatives, directives, commissives, expressives and
declaratives.
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ABSTRAK

YUDO BUDI SATRIYO. (2008). ANALISIS PENGGUNAAN IMPLIKATUR
DALAM HUMOR
Madiun: Jurusan Bahasa Inggris, Fakultas Sastra, Universitas Widya Mandala.

Analisis ini membahas implikatur. Analisis ini bertujuan untuk
memecahkan permasalahan-permasalahan yaitu: jenis-jenis implikatur apa saja
yang digunakan di dalam humor dan apa tujuan penggunaan implikatur-implikatur
tersebut.

Agar lebih jelas, penulis menggunakan studi pustaka dalam pengumpulan
data. Data dalam penelitian ini berupa kata-kata, frase-frase, dan kalimat-kalimat
yang ditemukan di dalam humor yang dipublikasikan di Internet. Selanjutnya,
penelitian ini menggunakan metode deskriptif dengan tujuan untuk memecahkan
masalah dengan cara mengumpulkan, mengklasifikasikan, dan menganalisis data.

Analisis penggunaan implikatur di dalam humor dibagi menjadi dua.
Pertama adalah jenis implikatur yang digunakan di dalam humor dan kedua adalah
tujuan penggunaan implikatur-implikatur tersebut. Implikatur adalah makna yang
tersebunyi di dalam ujaran. Implikatur dibagi menjadi implikatur percakapan dan
implikatur konvensional. Implikatur percakapan yaitu makna yang tersembunyi di
dalam percakapan. Implikatur konvensional yaitu makna yang tidak berasal dari
prinsip-prinsip percakapan seperti maksim-maksim, tetapi mudah dikaitkan
dengan keterangan-keterangan yang berhubungan dengan bahasa atau ekspresi.

Hasil dari penelitian ini diantaranya adalah jenis-jenis implikatur dan
tujuan implikatur. Mengenai jenis-jenis implikatur antara lain implikatur
percakapan dan implikatur konvensional. Di dalam humor yang dipublikasikan di
Internet, implikatur konvensional lebih banyak digunakan dari pada implikatur
percakapan. Sedangkan tujuan implikatur adalah representative, direktif, komisif,
ekspresif dan deklaratif.
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